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BcTaHOBIEHHSA

! HeobxigHo 36epiratn aany 6powypy, o6
MaTu Harody 3BEPHYTUCA 40 Hei y Oyab-aKkui
MOMEHT. Y BUNagKy npogaxy, nepefadi iHLin
ocobi abo nepei3ny nepekoHamTecs, LLO iIHCTPYKLIS
nepebyBae pa3oM i3 NparibHOK MaLLMHOK 1 HOBUI
BMACHWK MOXe O3HaOMUTUCS 3 TI NpUHUMNaMm
po6OoTY 1 BiANOBIAHNUMW 3aNOBPKHUMI 3aX04aMMU.
! YBaXKHO BUBMITb iIHCTPYKLiLO: B Hil MICTUTBLCS
BaXnvBa iHopMaLis Woao BCTAHOBMEHHS,
BUKOPUCTaHHS Ta Besneku.

Po3snakyBaHHSs1 Ta BUpPiBHIOBaHHA
Po3nakyBaHHS

1. Po3snakyBaHHSA npanbHOT MallnHu

2. BoockoHanbrecs, WO MaluMHa He 3a3Hana
YLLKOPKEHb Mif Yac TpaHCNopTyBaHHA. AKLLIO BOHa
Mag MOLLIKOYKEHHST, HE BUKOHYWTE HISIKUX MIOKIFOHEHb
Ta HEranHO 3BEPHITLCA A0 NocTavyaribHUKa.

3. Bupanitb

4 3anobixHi

rBUHTW ANs
TpaHCNOPTYBaHHS

Ta npoknagky

3 BignoBigHOW
PO3NipHOKO AeTanno,
AKi 3HaxXo4AaTbCSA
nosagy (ous.
MaJIHOHOK).

[ ]
N
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4. 3aKkpuinTe OTBOPU NACTUKOBUMMU 3arnyLUKaMm
3 KOMNJSIEKTY NOCTa4YaHHS.

5. 36epexiTb yci geTani: aKWwo npanbHa
MallnHa Mae NepeBoO3UTUCH, iX NOTPIOGHO
BCTAHOBUTU 3HOBY.

! 3abopoHsanTe AiTam rpatucsa 3 ynakoBkamu.
BupiBHIOBaHHA

1. BcTaHoBITb NpanbHy MalUMHY Ha PiBHIM Ta
TBEPAiN Nignosi, He NPUTYNAYN Ti 4O CTiH,

MeoniB, TOLLO.
Haxuny BiAHOCHO

po60o40i NoBEPXHi He

NOBUHEH NepeBuLLyBaTU 2°.

2. Axkwo nignora

He € igeanbHo

FOPU3OHTAasBHOLO,

KOMMeEHCynTe

) HepiBHOCTI 3a
A0MOMOrOL0 NnepeHix

HIPKOK (Ou8. MaritoHOK)

— PO3KPYYYHoHU YU

3aKpy4yrodu ix; KyT

HanexHe BupiBHIOBaHHS Hagae cTabinbHICTb
MalnHi Ta 3anobirae Bibpauii, wymy Ta
nepecyBaHH nig 4ac pobotu. lpwn
BCTAHOBJIEHHI MaWWHN HA KUIIMMOBOMY
NOKPUTTI abo KUNUMI BigperynionTe HixKKn
Taknm YMHOM, LWOO6 3anuwnTK Nig npanbHO
MaLLMHOK OOCTaTHIN NPOCTIp ANS BEHTUNAU,T.

NiaknroyeHHAa Boau n
eneKTpoeHeprii

Min’egHaHHA TpyOM nopadi Boam

1. Bcraste npokriagky
Ay KiHeLb LLnaHry ons
nofdadi BOOu Ta BKPYTiTb
MOro Y KpaH 3 XOroaHO
BOLOH0 3 pidbboto 3/4
(Ous. MaritoHOK).
I [MNepen NigKrtoHeHHSM
M CryCTiTb BOAY, [I0KM
BOHa He CTaHe
NPO30pPOL0.

2. MNMigkntovite TPYGYy
nogadi Boau oo
npanbHOT MaLUNHW,
NPUKPYTUBLLK 1T A0
po3’emy onga Boau,
AKMN 3HaxoOuTbCA
yropi npaBopy-

Ha 3agHboMY GoLli
MaLunHu (Ous.
MaJTHOHOK).

3. 3BepHiTb yBary, wob Tpyba He mana
3rVHIB Ta YTUCKIB.

! Tuck Boam B KpaHi Mae Bignosigatu
3HaJYeHHAM y Tabnuui TexHiYHMX gaHux (dus.
CMOPIHKY ropyH).

! Akwo goxmHM Tpydum nogadi Boan He
BUCTaYae€, 3BEPHITLCS Y chnevjianisoBaHy
KpamHuML0 abo 40 YNOBHOBaXXEHOrO

dhaxisug.

! He BMKOpPUCTOBYMNTE HikONK TPyOMU, LLO BXE
Oynn y KOPUCTYBaHHI.

! BukopucrtoByinTte Tpybu 3 KOMMNNEKTY
nocTaYyaHHA 40 MaLUMHW.
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Migakno4YeHHS 3aNMBHOrO LWNaHra

MigknwuyiThb

(4 3NMUBHUW LUNAHT, He

|| 3ruHatuum noro, Ao
KaHanisayinHoro

KaHany abo oo Bxoay

65 -100 cm < [0 TaKoro KaHamy Ha
CTiHi, Ha BiAgcTaHi Big 65

Lt no 100 cwm Big nignoru;

abo noknagite noro
Ha Kpan BMMBaIibHUKa
abo BaHHW, NOEOHaBLUM
Hanpaensw4y, sKka
BXOOUTb A0 KOMIIIEKTY
nocTavyaHHsi, 40 KpaHy
(Ous.manHoOK). He
3anuuwanTe BiNbHUN
KiHEL|b 3rMMBHOIO LLINMaHra

3aHypPEeHUM Y BOZY.

! BukopuctaHHa nogoBXyBaya LifaHra
He pekomeHaoBaHe. B pasi HeobGxigHOCTI
BUKOPUCTAHHA MNOLOBXYBaya LWMAaHry,
nepekoHanTecs y TOMy, LLIO BiH Mae TONM camMui
AiameTp Ta 1oro oBxXunHa He nepesuLye 150 cm.

EnekTpuyHi nigknoyeHHA

Mepw HiXX BCTAaBUTU BUNKY B €NEKTPUYHY

pO3eTKY, NepekoHanTecs, LWo:

* po3eTKa Mae 3a3eMIeHHs Y BigNoBIAHOCTI 40
BCTAHOBMNEHUX HOPM,;

* po3eTka po3paxoBaHa Ha MakcumalnbHe
HaBaHTaXXEHHS Yy MeXaX NOTYXXHOCTi MaLUWHM,
3a3HadeHe y Tabnuui TexHiYHmnx gaHux (ous.
MaJIFOHOK ropyd);

* Hanpyra >XuBneHHsa nepebyBae y mexax,
3a3Ha4yeHux y Tabnuui TexHiYHMX gaHux (ous.
MaJIFOHOK ropyd);

* pO3eTKa NigxXoamTb 40 BUITKM NPasibHOI MaLLMHK.
B iHLWIOMY BMNagKy 3amiHiTb po3eTKy abo BUIKY.

! MawmnHy He MOXHa BCTaAHOBMKOBATKU Mo3a
MPUMILLIEHHSIM, HaBITb B 3aXULLEHMX MICLISIX, TOMY LLIO
Ayxe Hebe3neyHo niggaBatv i BrinivBy AOLLLY i FPO3M.

! Konn malumHy BXXe BCTaHOBIEHO, 3abeaneyTe
BiNMbHUIW OOCTYN 40 eNTEKTPUYHOT PO3ETKM.

! He BUKopucTOBYINTE NOSOBXYBaYi N TRINHUKMN.

! LUHYp XUBMNEHHS He MOBWHEH MaTW 3ruHIB
abo yTuckis.

! MpoBoanTH 3aMiHy LLUHYPY XUBNEHHS MOXYTb
TiNIbKM BMOBHOBaXEHI daxiBLii.

YBara! KomnaHis 3Himae 3 cebe BignoBiganbHiCTb
3a YMOBW HEQOTPUMAHHSA BKa3aHUX HOPM.

Mepwuit UMKN NpaHHA

Micna BCTaHOBNEHHA Ta NepLU HiX posnodaTtn
BMKOPVCTaHHS MaLUMHW, BUKOHANTE LMK NPaHHSA
3 npanbHMM 3acoboM arne He 3aBaHTaXyHouu
Ginn3Hy, BCTaHOBMBLLX Nporpamy 2.

TexHiyHi gaHi
Mopgenb E2SB 2160B
wnpuHa 59,5 cm
Po3mipu Bucota 85 cm
rmmbuHa 42 cm
inekders &1 n06
EnekTpuyHi OVB. WWUNbAIK 3 TEXHIYHUMU

NiAKMYEeHHA [JaHMMKW Ha MaLUUHI

MakcumMarnbHun Tuck 1 mla
. (10 6ap)
BogonpoBaHi (10 .
NiAKMOYeHHS mH;M(%)”g"é';'/F'))T“CK 0,05
o6’em baky — 40 niTpn

WBuakictb Ao 1000 obeprTiB Ha
LueHTpudyrm  XBUINKUHY

Mporpamu nporpama 15;

KOHTpPOIo basosHa Eko 60°C (Xnonok
3rigHo 3 3ko 60°C).

HOpMOIO nporpama 15;

1061/2010 basoBHa Eko 40°C (Xnonok
1015/2010 Oko 40°C).

Llen npunapg signosigae
Taknm €BPONENCLKUM
ANPEKTMBaM:
- 2004/108/CE
(EnekTpomarHiTHa CyMICHICTb)
ﬂ BHECEHHS! Ta 3MiHM
dnd - 2012/19/EU - WEEE
- 2006/95/CE (Hw3bka Hanpyra)




Nornaa Ta ouMULWEeHHSA

BigknioyeHHA BOAU N eNEeKTPUYHOrO
XXUBINEHHSA

» 3akpmBanTe BOAOMPOBIAHWIA KpaH nicns
KOXXHOTO MPaHHs. Y Takuin Crnocid 3MeHLLYETbCSA
3HOC rigpaBniyHOT YacCTUHM MaWWHU 1
yCyBaeTbCcs HebGeaneka NpoTikaHHS.

* Buimante wrtencenb 3 po3eTkn nig 4vac
MUTTS MaLUWHK Ta nig Yac pobiT 3 TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHS.

OunweHHA npanbHOI MallNHKU

30BHILLHS YacTUHa | ryMoBi AeTarni MOXXyTb MUTUCS
TKaHMHO, 3MOYEHOK Y Tennin Bodi 1 muni. He
BUKOPUCTOBYITE PO3MHHIK 260 abpasmBHi 3acobu.

YuweHHsA KaceTn ana npanbHUX 3acobiB

Bunumite kKaceTy
, nigHaBwu i1 Ta
BUTATHYBLUN HA30BHI
(Ous. MaritoHOK).

Mpomunute 11 nig
NMPOTOYHOK BOAOHD;
us npouegypa mae
MPOBOAUTUCS PENYIAPHO.

Oornsag 3a nokom Ta 6apabaHom

* 3aBXau 3anuLuanTe MoK HaniBBiAKPUTUM Ans
3anobiraHHs YyTBOPEHHIO HEMPUEMHMX 3anaxis.

YuweHHs Hacocy

MpanbHy MalumHy obnagHaHO HacoCOoM, SIKWUIA
30aTHMW cam o4vuwaTuca Ta He BuMMmarae
TEXHIYHOro obcnyrosyBaHHs. Moxe Tpanutucs
TaK, Lo APi6HI peyi (MOHETK, I'ya3vKn) NoTpannsTb
00 nonepeaHbOi KaMepu, sika 3axuLLae Hacoc Ta
po3TaLloBaHa B MOr0 HUXKHIM YaCTUHI.

! [epekoHanTeca y TOMYy, WO LUK NPaHHS
3aKiHYeHO, | BUTSATHITb LUTENCENb 3 PO3ETKMN.
Ak gictatnuca oo nonepenHb0l KaMepu:

1. 3HIMITb 30BHILUHIO
naHenb Ha
nepegHbomy 6oui
npanbHOI MalnHM 3a
A0MOMOrOK BUKPYTKMN
(Ous. maritoHOK);

2. PO3rBUHTITb
KpULLIKY, obepTatoum
1T NpoTw
rOAVHHUKOBOT
CTpinku (Ous.
MaJIFOHOK): BUTIKaHHS
HE3Ha4HOI KiNbKOCTI
BOAM € HOpMasbHUM;

3. aKypaTHO OYMCTITb BCEPEaEHI;

4. 3HOBY HAKpPYTITb KPULLIKY;

5. BCTaAHOBITb MaHernb Ha Micue,
NepecBigviTbCsa y TOMY, LLIO radkm bynum
BCTaBJIEHi Y BiANOBIAHI NeTni, nicnga 4oro
NPUTUCHITE 1T 4O MaLUMHN.

KoHTponb Tpyou nogayvi Boaun

MepeBipsanTe Tpyby nogadvi BOAN HE MEHLLE
OLHOro pasy Ha pik. AKLWO Ha HiX € TPILWWHK
Ta LWiNnnHK, BOHA nigndarae 3amiHi: nig yac
NPaHHSA CUMBbHUI TUCK MOXE BUKINNKATU
HenepenbadeHi po3pmBM.

! Hikonun He BUKOPUCTOBYMTE yXXMBaHi Tpyou.




3anobixHi 3axoau Ta

nopaau
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! MawwmHy Gyna cnpoekToBaHo i BUpo6reHo y BianosigHOCTi
3 MiXXHapogHMMKU HopMmaMu Gesnekun. Lle nonepemkeHHs
HagalTbCs 3a4ns Bawoi 6e3neku, i Tomy ix Tpeba yBakHO
npoymTaTu.

3aranbHa 6e3neka

[aHun npunaz cnpoeKkToBaHUN BUKIMKOYHO ANS
no6byTOBOro BUKOPUCTAHHS.

[103BONSAETLCA KOPUCTYBAHHA LM
npunagom AiTbMu BiKOM Bif, 8 pokiB,

a TakoXX ocobamm 3 obMeXXeHnMun
di3n4yHMMK, cCEHCOPHMMKM abo pO3yMOBMMM
MOXXNMBOCTSIMM abo ocobamun 6e3
HaneXXHOoro 4ocCBiay i 3HaHb, SKLLO BOHU
nepebyBatoTb Mig NOCTIMHUM KOHTPOSEM
abo NpOoiHCTPYKTOBaHI WOA0 NpaBun 3
Hebe3neyHoro BUKOPUCTaHHS npunagy

| YCBIOOMITIOIOTbL CTYNEHi pu3nKy. He
[03BOSIAINTE OiTAM rpaTucs 3 npunagom.
Onepadii 3 ounLEHHS | gornagy He NOBUHHI
BUKOHYBaTUCA AiTbMK 63 HanexHoro
KOHTPOIH0.

He TopkaniTeca 0o MalumHu ronMMmn Horamm abo
MOKPUMU 4K BOJTOTMMU pyKamMu 1 Horamu.

He BuiimanTe wiTencenb 3 eneKTpu4HoOI PO3eTKM,
BUTArYOYM NOrO 3a LLUHYP, TPUMAaNTECH TiNbKK 3a caMuin
LiTencens.

He BigkpuBanTe kaceTy 3 npanbHUMK 3acobamu nig,
Yac poboTU MaLUUHMK.

He TopkanTecs Boam, L0 3MIMBAETLCS, BOHA MOXe
MaTu nigBuLLEeHy Temneparypy.

Y XogHOMY BUMNAAKy He AoKrnagante HagMipHUX
3yCuUInb A0 JOKY: Lie MOXe YLUKOAWUTU 3anobixkHUI
MeXaHi3M NpoTK BUMNaAKOBUX BiAKPUBaHb.

AKWwo mMawmHa He nNpautoe y pasi NoNOMKU, Y )KOOHOMY
BUNagKy He pobiTb cnpob caMOCTIMHO BUKOHATH
PEMOHT BHYTPILLUHIX MEXaHI3MIB.

3aBxau cnigkymnTe, Wwob aitm He Habnwxkanucs 0o
npaurorYoi MaLUnHN.

IMig yac npaHHs MoK HarpiBaTUMETbLCA.

lMepecyBaHHA MaLUMHU Mae 34iMCHIOBATUCS ABOMA
abo TpboMa ocobamun 3a yMOBU HaA3BUYAHOT
obepexHocTi. Hikonu He nepeMilynte MalnHy
CaMOTY>KKM, TOMY LLO BOHa OYXXe Baxka.

Mepw Hix 3aBaHTaXWTU BiNM3HY, NnepesipTe, Wo6
6apabaH 6yB MOPOXHIM.

YTunisauisa

YTunisauis nakyBanbHOro matepiany:
O0AEepPXYyNTeChb MiCLEBMX HOPM, TaK SIK MakyBaHHS
MOXe OyTn BUKOpPUCTaHe NOBTOPHO.

€ponelcbka anpektuea 2012/19/EU - WEEE 3 Biaxoais
€NeKTPUYHOI 1 eNeKTPOHHOI anapaTypu nepegbayae, Lo
nobyToBI enekTponpunagn He MOXyTb nepepobnaTucs
y 3BMYANHOMY MOPSAAKY ANst TBEPOUX MICbKMX BigXOAIB.

BianpauboBaHi nobyToBi npunagn mawTb 36upaTucs
OKpeMO A onTMMi3auil BiGHOBIEHHA Ta peuukny
mMaTepianis, WO BXOAATb 40 iXHbOro cknagy, Ta 3 MeTor
YCYHEHHS MOTEHLIMHOI LWKOAW ANSA 340PO0B’st Ta JOBKINs.
CvMBON NepekpecneHoro Komka, 306paxxeHnii Ha BCixX
BMpobax, Haragye nNpo HeOOXiAHICTb OKpPeMOi yTunisauii.
[ns noganbuwoi iHdopMalii Woao NnpaBuibHOI
yTunisauii no6yTOBOI TEXHIKW, TXHi BMACHWUKN MOXYTb
3BEPHYTUCS [0 BiANOBIAHMX MiCbKMX cry6 abo Ao
nocTtayanbHuKa.




Onuc npanbHOI MalWMHKM Ta
npoueaypu i3 3anycKy nporpam

NMaHenb KepyBaHHA

IHOUKATOPHI NNAMIMN
YBIMKHEHHA LUUKNY

KHOMKU 3 KHonka Ta
Kronka YBIMKH/BUMKH IHAMKaTOPHIMM IHAvKkaTopHa namna
(BKN/BbIKN) namnamu OMNUIA MYCK/NMAY3A
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Kacema dnsi npanbHux 3acobie

Pyuyka
NMPOrPAMU

Kacema 3 npasibHUM 3aco60M: 1151 3aBaHTaXEHHSI
npanbHUx 3acobis Ta 3acobis gornagy (dus. “TpanbHi
3acobu ma 6inusHa’).

KHonka YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA: ans yBiMKHEHHSA
N BUMKHEHHS NpanbHOT MaLUMHK

Pyyka MPOIPAMMW: onsa 3agaHHsa 6axaHux nporpam. Iig
Yyac nporpamu pyyka 3anuaeTbCcs HepPyXOMOlto.

KHonku Ta iHgukaTopHi namnu OMUIA: gna subopy
HasiBHUX onuin. IHankaTopHa namna obpaHoi onuii
3anMLaeTbCs YBIMKHEHOHO.

Pyuka TEMIMEPATYPA: ansa yctaHOBKM TemnepaTtypu
abo xonogHoro npaHHs (us. “HanawmysaHHs r1id
enacHi nompebu”).

IHANKATOPHI NAMNN YBIMKHEHHA UMKNY: ana
CMNOCTepPEeXKEeHHs 3a CTaHOM Mporpamu rpaHHs.
YBiMKHEHa iHOMKaTopHa namna BKasye Ha akTUBOBaHy

aay.

IHankaTopHa namna JIOK 3ABJIOKOBAHO: ans
nepeBipKM TOro, YK JOK MOXKe BigkpuBaTuCh (Oue.
CMOPIHKY 1opy4).

e
Pyuka IHaMKaTOpHa NaMna
TEMIMEPATYPA JTIOK 3ABJTOKOBAHO

KHonka Ta ingukatopHa namna MYCK/MAY3A: ana
3anycky nporpam abo ans ix TMM4YacoBOro NnepepuBaHHs.
YBara: wob ycTaHOBUTY B peXNM Nay3u NoTouHe
NpaHHS, HAaTUCHITb Ha LK KHOMKY, BiANOBiAHA KHOMKa
noyHe GrimaTn NOMapaH4YeBUM KOFIbOPOM, B TOWN Yac
SIK iHOMKaTOpHa namna noTo4HOI dhasn CBITUTUMETLCS
NOCTINHUM CBITNOM. AKLWO iHAnKaTopHa namna JTHOK
3ABJIOKOBAHO @ 3racHe, MOXHa BiKpuBaTu MoK Ans
3aBaHTaxeHHs1 6innaHu (MpnbnusHo Yepes 3 XBUNNHK).
LLlo6 npogoBXnTK NpaHHA 3 Micusi, e BOHO Byno
nepepBaHoO, 3HOBY HATUCHITb Ha L0 KHOMKY.

Pexum odikyBaHHA

BignoBigHO 40 HOpPM, NOB’A3aHNX 3 3a0LLagKEHHS
eHeprii, Lo nparnbHy MalLMHYy OCHaLLEeHO CUCTEMOLD
aBTOBMMKHEHHS (stand by), sika aktuByeTbcs Yepes 30
CeKyHZ BiACyTHOCTI poboTn 3 6oky MawwmHu. LLiBnako
HaTucHITb kHonky YBIMKHEHHA/BVMKHEHHA Ta
3a4ekanTe BiAHOBMNEHHS po6OTM MaLUMHMW.
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IHagukKaTopHI Nnamnu

IHAMKaTOPHI Namny HagarTb BaXXnNuey iHopmauito
OT Ha Lo BOHW BKa3yHOTb:

IHAMKaTOpPHI NamMnu NOTOYHUX onepawin

Micna obpaHHA Ta 3anycky Ba)kaHOro LUKy npaHHs
iHOMKATOPHI MaMnM BMMKaKTbCA MO 4epsi, Wob BkasaTtu
Ha CTaH nporpamu:

MpaHHsa

o T
tq;%
Bimxum o @
3nuB o \vl

KiHeub npaHHs O END

[NonockaHHsA

KHonku onuin Ta BignoBigHi iHQMkaTopHi namnu
IMicnsa BuGopyonuii BignoBigHa iHaMKaTopHa namna
NOYNHAE CBITUTUCA.

Akwo BubpaHa onuis HecymMicHa 3 3a4aHO NPOrpamoto,
iHOMKaTOpHa Nnamna novHe GnumaTty 1 onuis He
aKTUBYETbCS.

Axwo BubpaHa onuis He € CyMiCHOHO 3 iHLLOHD, paHille
BMOpaHO, iHAMKATOpHAa Namna nonepenHboi yHKLi
novHe Grimmatu, Npu ubomy Gyae aKTMBOBAHO TiflbKu
OCTaHHIO OMuilo, 3acCBITUTLCA iIHOMKATOPHa NaMmna
aKTMBOBAHOI onuil.

K 3anycTuTn nporpamy

@ IHankaTopHa namna JIKOK 3ABJIOKOBAHO
YBIMKHEHa iHOMKaTOpHa namna BKasye Ha Te, Lo JHoK
3a6noKoBaHWIA; BiKPUBATY JIOK MOXXHA NNLLIE KON List
namna He cBiTUTbes (MprnbnusHo Yepes 3 XBUNNHK).
LLlo6 BigKpUTK MHOK Nig Yac BUKOHAHHS LMKy, HATUCHITb
kHonky MYCKI/TIAY3A; akwo ingnkatopHa namna JTHOK
3ABJTOKOBAHO 3racna, Le 03Havae, Lo MOXHa
BIOKPUTU JTHOK.

1. YBiMKHITb NpanbHy MalunHy, HaTucHyBLK Ha kKHornky YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA. Yci ingukatopHi namnu
YBIMKHYTbCS Ha AeKinbka cekyHA, NoTiM 3racHyTb Ta NoyHe 6rnmmatu ingukatopHa namna MYCK/MAY3A

2. 3aBaHTaxTe BiNM3HY N 3aKPUNTE MHOK.

3. BcTaHoBiTk 3a gonomoroto pyykn MNMPOIMPAM GaxaHy nporpamy.
4. BcTaHoBITb TemnepaTypy npaHHs (0us. “HanawmysaHHs nid enacHi nompebu’”).
5. Jopante npanbHi 3acobu Ta 3acobu gornsaay (ous. “MpansbHi 3acobu ma 6inu3Ha”).

6. Bnbepitb 6axxaHi onuii.

7. 3anycTiTb nporpamy, HaTncHyBLKn kHonky MYCK/TTAY3A v BignoBigHa iHAMKaToOpHa namna 3aroputbCs 3efeHNM
cBiTroM. [Insi ckacyBaHHA 3a4aHoro LMKITy BCTAHOBITb MaLLMHY B PEXUM nay3un, HatucHyBLmn kHomnky MYCK/TIAY3A, Ta

06epiTb HOBUM LMK,

8. HanpwukiHui nporpamu novHe ceitutucs ingukatopHa namna “END”. Akwo iHgukatopHa namna JTKOK 3ABITOKOBAHO
3racHe, MOXHa BigKpvBaTW MoK AN 3aBaHTaeHHs 6inn3Hn (MpnbnunasHo yepes 3 xBunuuHm). Bunmits 6innaHy
Ta 3anuLuTe NI0K HaniBBiAKPUTUM, WO6 BucywnTn 6apabaH. BUMKHITL NpanbHy MalUvHYy, HATUCHYBLUW Ha KHOMKY

YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA.




Mporpamu
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EVERYDAY FAST

1 [3miwani Konboposi 59 xB. (LiBeTHoe 59 MuH.) 40° 1000 - [ ° 6 - - - 59’

2 |baBoBHa 59 xB. (Xnonok 59 mMuH.) 60° 1000 - ° [ 6 - - - |59

3 |baBoBHa 45 xB. (Xnonok 45 MuH.) 40° 1000 - ° [J 3 - - - | 45

4 |CuHTeTMYHi 59 xB. (CuHTeTUKa 59 MuH.) (3) (Max :30°) 1000 - ° ° 3 [46(0,72 | 36 |59

5 |Mix 30 xB. (CmewwaHHoe 30 MUH.) 30° 800 - ° [ 3 |[70(0,16 | 26 | 30

6 |Express 20 xB. (Qkcnpecc 20 MUH.) 20° 800 - ) [ 1,5 | - - - 20
Special & Partial (CneuunanbHbie)

7 |CnopTuBHUI oasr (CnopT3an) 40° 600 - ° ° 25 | - - - | 85

Makc

8 |CnopTtuBHe B3yTTA (CnoptBHasa O6yBb) 30° 600 - ° ° na1pv| - - - 50’

9 |OutuHa (Oetckoe Benbe) 40° 800 - [ ) 2 - - - 85’

10 |NonockaHHsA (Monockanue) - 1000 - - [ 6 - - - | 50°

11 |BigxumaHHA + 3nuBaHHA (Omxum + Cnue) - 1000 - - - 6 - - - 10’
Dedicated (QononHutenbHbIE)

12 glx;(:énip‘ﬂﬂi Bupo6u (MyxoBuKW): AN nyxo-nip sHUX 30° 1000 _ ° ° 1 _ _ - l100°

13 |BoBHa (WWepcTb): [N BOBHW, KalLeMipy, TOWO. 40° 800 - ) ° 1 - - - 65’

14 |Woek/lWTopn (LWenk/3anaseckn): [ins peveii 3 LIOBKY, 30° 0 _ ° ° 1 _ _ . |55
BiCKO3M, HKHBOT BINm3HK.

15 |BaBoBHa Eko 60° (Xnonok 3ko 60°) (1): 6ini Ta KonbopoBi 60° 1000 _ ° ° 6 |62]094|500 240
MiLlHi CUNbHO 3aBpyaAHEHI.

15 |BaBoBHa Eko 40° (Xnonok 3ko 40°) (2): Gini Ta KonbOpoBi 40° 1000 _ ° ° 6 |62]080| 66 |220°
genikatHi cnabo 3abpyaHeHi

16 BaeogeHa 3 nonepeaHim npaxHsam (Xnonok Mpeag.): Gini 90° 1000 ° ° ° 6 B B - |55
Ha3BMYaNHO 3abpyaHeHi.

TpvBanicTb LMKy, BkasaHa Ha avcnnei abo B kepiBHULTBI, pa3paxoBaHa Ha OCHOBI CTaHAAPTHUX YMOB poboTu. ®akTUYHWIA Yac MOXe 3anexaTy Bif YncenbHUX (hakTopiB, Takux sk Temnepartypa i
TUCK NoAaBaHoi Boau, TeMnepartypa y NpuMiILLieHHi, KinbkicTb MUo4oro 3acoby, KinbKiCTb i TUM 3aBaHTaXeHOI BinuaHu, 3piBHOBaXXEHHS 3aBaHTaXeHo! 6innaHu, JoaaTkosi obpaHi onuji.

1) Mporpama kepyBaHHs 3riagHO Ao Hopmu 1061/2010: BcTaHOBUTM Nporpamy 15 3 TemnepaTypoto 60°C.

Lle umkn npusHayeHuii Ans npaHHs 6aBOBHAHUX peyet i3 3BU4aiHUM cTyneHemM 3abpyaHeHHsA. EekTUBHICTb LmKy NigBULLYETECS 3aBASKN KOMBIHOBaHOMY COXMBAHHIO eHeprii Ta Boaw. BiH
Mae BUKOPWCTOBYBaTUCA ANA peyen, ski npuaaTHi Ans npaHHs npu tTemnepatypi 60°C. daktuyHa Temnepatypa npaHHs Moxe AeLLo BiApPi3HATUCS Bif, 3asiBIIEHOI.

2) foBra nporpama 6aBoBHa: BCTAaHOBUTU nporpamy 15 3 Temnepatypoto 40°C.

Llei umkn npuaHaderunii 4ns npaHHs 6aBOBHAHWX peyeit i3 3BuYaiiHUM cTyneHem 3abpyaHeHHs. EeKTUBHICTb Lmkny NiaBULLYETLCS 3aBASKM KOMGIHOBAHOMY CMOXVBAHHIO eHeprii Ta Boau. BiH
Ma€e BUKOPUCTOBYBATUCS AN pedert, ski NnpuaatHi Ans npaqHs npy tTemnepatypi 40°C. ®daktuyHa Temnepatypa npaHHs MoXe AeLlo BiApi3HATUCS Bif 3asiBNeHoI.

[ns Bcix YcTaHOB 3 NnpoBeAeHHs BUNPobyBaHb:
2) Nporpama TpuBanoro npaHHA peyein 3 6aBOBHU: BCTaHOBUTU nporpamy 15 3 Temnepatypoto 40°C.
3) TpumBana nporpama Ansi CUHTETUYHUX peyeil: 3aBaaT nporpamy 4, notim o6patu onuito “Extra Wash *.

LUBunAaki WoaeHHi LMKnn

MoBHMIM Habip WBMAKNX NpOrpam AN NpaHHs, TakoX Npu NOBHOMY 3aBaHTaXKEHHI, pedi 3i 3BUMaNHUX TKaHWH, Ta YCYHEHHS
YacTUX LOAEHHMX 3abpyaHEHb MEHLL HiXX 3a 1 roauHy.

3wmiwaHi Konboposgi 59 xB. (LiBeTHOe 59 MMH.): 4N NpaHHA 3MilLaHUX | KONbOPOBUX PeYeEl pa3om.

BaBoBHa 59 xB. (Xnonok 59 MUH.): UMK Npu3HavYeHui Ans npaHHs 6aBOBHSAHMX peYelt, rONIOBHUM YMHOM Binvx. B Lbomy
LMK MOXXHa BUKOPWUCTOBYBATU MOPOLLKOBUIA NpanbHui 3aci6.

BaBoBHa 45 xB. (Xnonok 45 MUH.): KOPOTKOYACHWI LMKIT NPU3HAYEHUIA ANA NPaHHSA AernikaTHUX OaBOBHSAHUX peyven.
CuHTeTnYHI 59 xB. (CMHTeTMKa 59 MMH.): crneLianbHU UMK ONA NPpaHHA CUHTETUYHUX pedvel. B pasi HasiBHOCTI CTiKMx
3abpyaHeHb MOXHa 30inbWnTK Temnepatypy 4o 60° i BUKOPUCTOBYBATW NparbHWUIA NOPOLLKOBUIA 3aciO.

Mix 30 xB. (CMewaHHoe 30 MUH.): KOPOTKOYACHMI LMK NPU3HAYEHUI AN 3MILLAHOIO 3aBaHTaXEHHSA peyvert 3 6aBOBHM i
CUHTETUKM, BINmX i KONbOPOBUX Pa3oM.

Express 20 xB. (Qkcnpecc 20 MUMH.): nporpama Ans OCBiXYBaHHS peyen i HagaHHs iM apomarty BunpaHux nuwe 3a 20

XBUITUH.




HanawTyBaHHSA nNig BracHi () inpesit
nortpeodu

BcTaHOBRNeHHA TemnepaTypu
O6epTatoun pyyuky TEMIMEPATYPW, Bn moxeTe 3agatn TemnepaTtypy npaHHa (Ous. Tabnuyto npoepam).

Bun moxeTe 3HMKyBaTV TemnepaTypy ax [0 NpaHHSA B XONOoAHi BoAdi (5%).
MalumnHa nepeLuKompKaTuMe BCTAHOBIIEHHIO TEMMNEPaTypu, sika NepPEBULLYE MAKCUMAarbHO [O3BOMEHY AN KOXHOI
KOHKPETHOI Nporpamu.

! BukntodeHHsi: npu Bubopi nporpamu 4, Temneparypa moxe 36inbwmtuca go 60 rpagycis.

Onuii

PisHOMaHITHI onuii npaHHs, nepeabaveHi y npanbHii MalluHi, A03BONSATL OTPUMATU BaxkaHy YACTOTY Ta BinNM3Hy BaLImMx

peyen.

[Onsa akTuBauii onuin:

1. HATUCHITb Ha KHOMKY BaxkaHoi onuii;

2. 3ananeHHs BiONOBIAHOI iIHAMKATOPHOI flaMnu BKa3ye He Te, WO OMnuit0 akTMBOBAHO.

MpumiTka:
- Axwo BnbpaHa onisi HecymicHa 3 3a4aHOoK NPOrpamoto, iHAUKaTOpHa fNamMna No4YHe 6rMMaTy 1 OnLis He aKTUBYETbLCS.
- Axwo BMbpaHa onujis He € CyMICHOO 3 iHLUOM, paHile B1OpaHoto, iHAMKaTOpHA famna nonepeaHbol dyHKLUii noYHe
6nvumaTn, npu LboMy Byae akTMBOBAHO TiflbKM OCTaHHIO OMLiK0, 3aCBIiTUTLCS iHAMKATOPHA flamna akTMBOBaHOI OMLii.

ExtraWash *

Onsa oyxe 3abpyaHEHNX peyen MOXHa akTUBYBaTH OMLilo Extra Wash ¥, Tam fie BoHa nepegbayeHa. Akwo obpaHa
Taka onuig, UMK aBToMaTUYHO adanTye BCi NapaMeTpu NpaHHs i cTae TpuBaniwmm. Lis onuis He BnnueBae Ha
Temneparypy, B TOW Yac sk LeHTpudpyra HanalToByETbCA Ha MaKCUMarnbHy KinbKicTb 00epTiB. KopucTyBay Moxe 3aBXau
nepeHanawiTyBaTh LeHTpndyry Ha 6axaHe 3Ha4YeHHs.

HopaTtkoBe nonockaHHaA (Aon. NMonockaHune)

Mpwn BUGOPI AaHoi dyHKLIT 36inbLLYETbCS ePEKTUBHICTL NONMOCKAHHS Ta rApaHTYETbLCSA MakcMmarnbHe BUOaneHHs
Mutovoro 3acoby. BoHa € 3py4dHoto anst ocib 3i LWKipoto, 0cobnMBO YyTNMBOK A0 MUKOUNX 3acobiB.

Energ Savér

Onuis Eni;gy Ssavér [03BOMSE BUNpaT 6ABOBHSIHI | CUHTETUYHI Pevi, 3a0LLaAXKYI0UM EHEprilo | poBrsym BHECOK B
3a0LaMKEHHS A0BKiNMIs. 3aowamKkeHHs 3abe3nevyeTbesl MpaHHAM B XONOAHOMY PEXMMI 32 AOMOMOIo iIHTEHCUBHUX
MEXaHiYHMX Ai i ONTMMI30BaHOr0 BUKOPUCTAHHS BOAW 3 OTPUMaHHS BaxkaHoro pesynsraTy. PekoMeHOyeTbes Ans 3nerka
3abpyaHeHnX peyen. PekoMeHAyeTCst BXMBaHHS PigKoro npanbHOro 3acooby.

1/2 BipxxnmaHHs (1/2 O6opoToB)
Mpy HaTUCKaHHI Ha L0 KHOMKY 3MEHLLYETBCS LWBUAKICTb BiAXUMY.




MpanbHi 3acobu Ta 6inn3Ha

KaceTa 3 npanbHum 3aco6om

[o6puin pesynbTaT NpaHHA 3anexunTb TaKoX Big
NpPaBWIbHOIO 403YBaHHS NpanbHOro 3acoby: HaaMLLIOK
npansHoro 3acoby npueeae 0o HeedeKTUBHOIO NpaHHS
Ta CNpuUATMME YTBOPEHHIO HaKMMy BCepeaeHi npanbHoi
MaLLUWHK, a TaKoX 3abpygHEHHIO JOBKINMS.

! BukopucToByIiTE NOPOLLKOBI NparbHi 3acobu ansa oinux
GaBOBHSHMX peYvel, a TaKOX A1 NONePEeAHbOro NPaHHS
abo npaHHsA npy Temnepatypi Buwe 60°C.

! Cnigynte BkasiBkaM Ha ynakoBKax nparbHMX 3acobiB.

! He BrKopucTOBYITE 3acobu A4S PyYHOro NpaHHA, TOMYy
LLIO BOHW YTBOPHOKOTL HAATO Barato niHu.

ButarHite kacety ans
npanbHux 3acobis Ta
aopanite npanbHi 3acobu
abo 3acobu 3 gornsgy, sk
BKa3aHO HIKYeE.

BaHHo4YKa 1: 3acib6 gnAa nonepeAHLOro NpaHHA
(nopolkoBui)

BaHHO4Ka 2: 3aci6 AnsA npaHHA (MOPOLIKOBUMN YU
piaknn)

Piakuin npanbHuin 3acib HanuBanTe 6e3nocepenHbO
nepes 3anyckoM MaLLWHW.

BaHHou4Ka 3: 3acobu 3 gornsaay (NnomM’sikLuyBa4, TOLLO)
Mom’aKwyBay He Mae BUTIKATW 3 PELLiTKM.

3ayBaxeHHA: B pasi BUKOpMCTaHHSA “npanbHOoro 3acoby
y Tabnetkax” peKoOMeHAYETbCS 3aBXan OOTPMMYyBaTUCS
IHCTPYKLIi Big BUPOOHMKA.

MiaroToBka 6iNU3HU

* Po3ginitb 6innsHy, BpaxoByrouu:
TWN TKAHWHK / NO3HAYKy Ha ETUKETL.
KOnbopW: BigoKpeMTe KOfbOopoBi peui Big Ginux.

* [MepeBipTe KULLIEHI 1 I'yO3UKN.

* He nepeBuwynTe 3HayYeHHs, BkasaHi y “Tabnuus
nporpamM” , Lo BiAHOCATLCA A0 Baru Cyxoi BinnsHu.

CKiNbK1 BaXuUTb 6inusHa?
1 npoctmnpagno 400-500 r
1 HaBono4ka 150-200 r
1 ckarepTtuHa 400-500 r
1 maxpoBun xanat 900-1200 r
1 pywHumk 150-250 r

Ocob6nuBi peui

CnopTtuBHUM opgar (CnopT3an): UMK NpU3HaYeHun ans
NpaHHs CNIOPTUBHOTO OASTY, B TOMY YMCTIi PYLUHWKIB 3i CNopT-
3aniB, 3i 36epexxeHHsAM BONIOKOH (HeobXigHO A0TpMMYBaTUCS
IHCTPYKLUIiM, HaBEeAEHNX Ha ETUKETKAxX peyen).

CnoptuBHe B3yTTA (CnoptMBHas OOyBb): UMKN AnA
MOBHICTIO 6€3neYHOro NpaHHs Ao 1 nap CrnopTMBHOIO B3yTTA
pasom.

PekomeHayeTbca  3allHypyBaTW  LUHYPKW, MepLl  HidX
3aBaHTaXyBaTu B3yTTs B 6apabaH.

OutuHa (OeTckoe bBenbe): uUMKN  NpuU3HaYeHUin
ONg  OUTAYMX peden 3 TUNOBUMW 3abpyaHEeHHAMU 3
e(EKTMBHMM YCYHEHHSIM CridiB npanbHOro 3acoby.
Myxo-nip siHi BUpo6u (MyxoBukKkK): 4ns npaHHA BUPOOIB i3
HanoBHEHHSM 3 ryCs40ro nyxy, TakvMx K OAWHaPHI KOBAPU
(ki He nepeBULLYIOTb 3a Barot 1 Kr), MOAYLIKN, KYPTKHK,
BMKOPUCTOBYIMTE cneuianbHy nporpama 12 lyxo-nip‘aHi
BUpobu. Taki BUpobU pekoMeHAYETLCS 3aBaAHTAXUTU Y
B6apabaH y 3ropHyTOMYy BUrMAgi 3 KpasiMu, 3aropHyTUMKU
BCeEpeavHy (Ous. MastoHOK), NPU LbOMY HE NepeBULLYyNTe
%4 06’emy camoro 6apabaHy. [1nsa onTMMansHOro npaHHA
pPEKOMEHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATU PiAKMIA 3acib, SKUR
HeobXiAHO HanMUTK y KaceTy Ansi NpanbHUX 3acobiB.

BoeHa (LWWepcTtb): 3a gonomorot nporpamu 13 MoxHa
npaTtun y npankHi MaLumHi BCi BUpobu i3 BOBHW, HaBITb Ti, LLO
MatoTb SIPAMK “Tinbku pyyHe npanHs” . LWo6 oTtpumatn
KpalLi pe3ynbraTtv, BUKOPUCTOBYIWTE CrieLianbHWiA NpanbHUn
3acib Ta He NepeBuLLYINTE 3aBaHTaXKEHHS B 1 KT.

Woek (Wenk): BMKOPUCTOBYNTE creuianbHy nporpamy
14 ona npaHHA WOBKOBMX peven. PekoMeHOyeTbCSA
BUKOPUCTAHHA crneuianbHOro npanbHoro 3acoby ans
genikatHux Bupobis.

WTopu (3aHaBecku): pekoMeHOYETbLCA CKNACTU N
MOKMacTy y HaBOMNO4Ky abo MilLeyvok 3 ciTku. CkopuctamTecs
nporpamoto 14.

Cucrema 6ana|-|cyBa|-||-|;| 3aBaHTaXeHHA

[o KOXHOro BimkumMy y LeHTpudy3i, Ansa 3anobiraHHs
HaAaMipHiM BiGpauii Ta Ana piBHOMiIpHOro posnoginy
3aBaHTaxeHHs, 6apabaH 3aificHioe 06epTn Ha AeLlo
OiNbLWiA WBWAKOCTI, HiX LWBMAKICTb NpaHHSA. AKWO no
3aKiHYEeHHI AeKinbKox cnpob 3aBaHTaXeHi pedi Lwe He bynu
npaBuUnbHO BigbanaHcoBaHi, 3anyCcTUTb LEeHTPUAyry Ha
LUBWAKOCTI, MEHLLUIN 3a NnepenbadeHy. Y Bunagky HagmipHoi
He3banaHcoBaHOCTI NpanbHa MaluMHa 34iNCHI0E PO3MoAin
3aMicTb BigXMMY. 3 METO ONTMManbHOrO PO3MnoAiny
3aBaHTaXEeHHs1 Ta MOro npaBuSIbHOrO GanaHcyBaHHS
PEKOMEHAYETLCA OAHOYACHE MPaHHS BENUKUX | Manmnx
peven.

10



HecnpaBHOCTI Ta 3acobu (i) inpesiT
IX YCYHEHHS

Moxe Tak cTaTucs, WO npanbHa MalmHa He npauroBatime. lNMepLu Hixk 3aTenedoHyBath 0o cnyx6u Jonomoru (dus.
“dornomoea’), nepesipme MOXugicmb 51€2K020 YCyHEeHHS npobrnemu 3a 00rOMO20t0 HacmyrnHO20 CrUCKY.

HecnpaBHoCTi: MoxnuBi npu4nHU/PilleHHA:

MpanbHa malmMHa He BMUKaeTbCA. * LliTencens He BCTaBNEHUIN B €NEKTPUYHY PO3ETKY ab0 BCTABMEHUIA HE 40 KiHLS.
* Y ByOuHKY HEMaE enekTpPOoeHepTii.
LInkn npaHHsA He PO3NOYUHAETLCA. « [0k NOraHo 3aKpuTO.
* Knonky YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA He 6yno HatucHyTo.
* Knoniky MYCK/TIAY3A He 6yno HaTtucHyTo.
» BogonpoBigHuii kpaH 3akpuTU.

MpanbHa MawmrHa He 3aBaHTaxye » Tpy6y nogayi Boau He nig’egHaHoO 40 BOAOMNPOBIAHOMO KpaHy.

BoAy (LWBMAKO 6numae * MNeperuH y Tpyoi.
iHAMKaTOpHa namna nepwoi ¢asn . BogonposigHWit KpaH 3aKpUTMIA.
npaHHA). * Y BogonpoBoai HeMae BoAW.

* HepocTaTHIi TUCK.
» Knoniky MYCK/TIAY3A He 6yno HaTtucHyTo.

MpanbHa mawmnHa 6e3nepepBHO * 3nMBHWI LWNaHr He 3HaxoauTLCA Ha BiacTaHi Big 65 4o 100 cm Big nignom (dus.
3aBaHTaXye€ Ta 3nMBa€ BoAay. “BcmaHoerneHHs").
* KiHeupb 3nMBHOrO LUaHra 3aHypeHuin y Bogy (Ous. “BcmaHoerneHHs”).
 CTiHHWI KaHani3awinH1iA 3n1B He Mae BioOyLUMHW A5 BUXOAY NOBITPS (BaHTYy3a).
AKLWOo nicns Takmx NepeBipok NpobrnemMa 3anuwiaeTbes, 3akpunte
BOZOMNPOBIAHWI KpaH, BUMKHITb MallnHy i 3atenedoHyiite Jo cnyxom
Jonomorun. AKWO KBapTupa 3HaxoaUTbCSA Ha BEPXHiX noBepxax ByanHKy,
MOXITMBO, Big0yBaeTbCcA CUPOHHUI edhekT, Npu SkoMy MallmHa 6e3nepepBHO
3aBaHTaxye 1 3nvBae Bogy. LLlo6 noro nikeigyBaTw, iCHYOTb crielianbHi
AHTUCUOHHI KnanaHu, ki MoXXHa NpuadaTh y TOProBenbHii Mepexi.

MpanbHa malinHa He 3nMBae BoAy - [porpama He nepeadayae anuMBaHHA BOAW: Y AEAKUX NporpaMax Lie noTpibHo
a6o He BMUKae ueHTpudyry. 3p00UTH BPYYHY.

* [epervH 3nuBHoro wnaHra (ous. “BcmaHosrneHHs”).

+ 3acMiTUBCH 3NUBHUIA LUMNAHT.

MpanbHa mawmHa ayxe BIGPYe NiA  « BapabaH, y MOMEHT BCTAHOBMEHHS, He ByB NpaBnnbHO PO3BrokoBaHuin (OUS.
4ac po6oTu ueHTpudyru. “BcmaHoeneHHs”).

* MawwnHa CTOiTb He Ha piBHI noBepxHi (Ous. “BcmaHoerneHHs”).

* MawwwnHy 3aTUCHYTO MiXX Mebrniamu i cTiHot (Qus. “BcmaHoerieHHs”).

3 npanbHOi MalMHU BUTIKaE BOAA. « [oraHo NpUrBMHYeHo Tpyby nogadi Bogu (0us. “BemaHoeneHHs”).
» 3abpygHeHa kaceTa gns npanbHuX 3acobiB (sk BuMnTnous. ‘foensd ma
OYULWEHHST").
* [loraHo 3aKpinneHnn 3NUBHUI WnaHr (Ous. “BcmaHoeneHHs”).

Ceitnogiogun “onuin” Ta “NMYCK/ * BUMKHITb MaLMHY 11 BUTSITHITb LUTENCENb 3 PO3ETKN, 3a4ekanTe 6rnmabko 1
MAY3A” 6numaloTb, OOUH 3i XBWUMVHKN N YBIMKHITb i NOBTOPHO.
csiTnogioaiB “noro4Hoi casn” KO HecnpaBHICTb He YCYHEHO, 3aTenedoHyiTe 4o cnyxou Jonomorn.

Ta “JIlOK 3ABJTIOKOBAHO”
CBiTUTUMeETbCA NOCTINHO.

YTBOPHOETLCA 3aHaaTo 6araTo niHu. « MpanbHuiA 3aci6 He NigxoanTb 40 NpanbHOI MaLUMHK (MOBMHEH MaTK HaMKUeC “ans

MaLLUMHHOTO MpaHHSA", “ansg py4YHOro Ta MalMHHOIO NpaHHSA” abo NoaidHi).
* [NepeBuLieHa fo3a npanbHOro 3acoby.
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[lonomora

MepLw Hixk 3BepHYyTUCA No [Jonomory:

* [lepeBipTe, YN MOXHA CaMOCTIIHO BUPILLUTY Npobnemy (Ous. “HecripagHocmi i 3acobu ix yCyHeHHS).

* [epes3anycTiTb Nporpamy, Wob NepeBipuTA, Y1 YCYHEHO HECTPABHICTD;

* Y NpOTMNEXHOMY BUMNAAKY, 3BEPHITLCA 4O aBTOPU3OBAHOI Cry6u TexHiyHoT [JonomMory 3a TenedoHHUM HOMEPOM,
BKa3aHWM Ha rapaHTinHoMy cepTudikari.

! 3BepraiiTecsa BUKIIOYHO 40 YNOBHOBaXEHMX doaxiBLjiB.

Tpeb6a noBigomuTK:

* TWM HECNPaBHOCTI;

* Mogenb mawmnHu (Mog.);

* cepiriHui Homep (S/N).

Lito iHpopmauito BM 3HavgeTe Ha WNNbAMKY Ha 3aHi CTOPOHI NpanbHOI MalmnHW Ta Ha nepeaHin CTOPOHI, AKLWO
BIOKPUTM JTHOK.

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 1061/2010
ToproeenkHa MapkKa INDESIT
Mogene E25B 21608 B UA
HoMiHANbHA ZABAHTAMEHICTE ANA CTaHAapTHo! NporpaMy NpaHHs BasoBHKW, Kr 6
Knac eHeproedeKTHBHOCTI A++
CepeaHboseamernil pidHni obCAr eHeprocnomMMeadda, KBT/T Ha pik 1) 173
O6CAr cNoOWWBAHHA ENEKTPOEHERTIl NpW CTaHAapTHIA nporpaMi 'BasoBHa 60°C" NpW NOBHOMY 3ABAHTAMEHH], KBT 2) 0.947
OBCHr cnoMMBaHHA eNeKTPOEHEPril NpW CTaHgapTHIW nporpavi "Basoeda 60°C" NpW 4acTKOBOMY 3aBaHTAMEHH], KBT 2) 0.668
OfcAr cNoOXMBAHHA eNeKTpoOeHEeprii NpK cTaHaapTHIn nporpami "BasoBHa 40°C" Npu YACTKOBOMY 3aBaHTameHH|, KBT 2) 0.584
CepeaHb0o3BaMEHA CNOMMBUA NOTYHHICTE B pEXUMI "BUMKHEHG", BT 0.5
CepenHbo3IBaneHa CNoKMBYa NOTYIHICTE B PEMMMI OYiKyBaHHA, BT 8
CepenHbosBakeHWd pidHki oficar cnokWBaHHA BoAW, NITPIB Ha pik 3) 8400
Knac efeKTWBHOCTI BIAMWMAEHHA 338 WKanow BiA G (HaliMeHw edekTuBHWiA) Ao A (Haibinbll ehekTUBHWIA) C
MakcumansHa weuwakicts obeptie Bapabada 4) 1000
SanuWKoBMi BHICT Bonork 3 62.0%
Yac BMKOHAHHA CTEHAAPTHO! nporpaMy "Gasoera 60°C" ApW NOBHOMY ZABAHTAMEHH], XBUAWH 240
Yac BMKOHAEHHA CTaHAapTHOl nporpamu "Basoera 60°C" npw YacTKOBOMY 38BAHTANEHHI, XBUIWH 190
Yac BUKOHAHHA CTaHOapTHOI nporpamMt”BaBoBHa 40°C" Npy YACTKOBOMY 38BaHTAMEHHI, XBUNWH 185
TpUBANICTE PEXMMY OUIKYBaHHA, XBUIMH 30
FiBEHE AKYCTWYHOMD NOWKWPEHHA WyMY B NOBITRI Nid 4ac npadHg, 1 nBr, aba 6) 60
FiBEHb AKYCTWYHOrD NOWWREHHA WYMY B NOBITPI N4 Yac BiAxKMMaHHA, 1 nBr, aBA 6) 76
EfyaceaHi mogeni

R ypaxysaHHAm 220 cTaHGapTHHX LMKNIE NpasH| gna NporpaMy npadHsa GasoBdn npu Temnepatypi 60 140° C npu noBHOMY T4 YACTHOBOMY 3aBAHTAMEHHI (DaKkTHyHe
CNEKHBAHHA BOOH 3ANEXWTE Bif BUKOPUCTAHHA nofyToB0T NpANBHOT MALIWHK )

2 CTaHgapTHI LWENK NpaiyA “ BasoBda 80°C” npu noBHOMY 200 YACTKOBOMY 3ABAHTHHEHH], TA CTAHAAPTHUA WHKN npadHa * BaBoeda £0°C7 Npu 4acTKoBOMY
33BAHTA¥EHH] € CTAHGAPTHAMK NPOrpaMami NpaHHA, AKHX CTOCYETLCA iHBOPMAaLA HA eTHReTLi . CTaHgapTHa NporpaMa NpanHA GaBoBHM NpM TemnepaTypi80i40° Ce
NporpamMo AnA NPaHHA, OUMILEHHA 3BUYAHO 3afpyaHeHol GABOBHM | HARGINLIL edherTUBHOM ANA CNOMWBAHHA eHERri T BogW. YaCTHOBE 3aBAHTAMEHHA CTAHOBHTh
NoNoBWHY HOMIHANEHOTS 3ABAHTAHEHHA.

33 ypaxysaHHAm 220 cTaHGapTHHX LMKNIE NpasH| gna NporpaMy npadHsa GasoBdn npu Temnepatypi 60 140° C npu noBHOMY T4 YACTHOBOMY 3aBAHTAMEHHI (DaKkTHyHe
CNEKHBAHHA BOOH 3ANEXHTE Bl BUKOPHCTAHHA nofyToBoT NpanbHOl MALIMHK).

4 gusnavaeTbeA ax MiHiManeHa ¥ pesyneTaTi NopiBHAHHA WewgkecTi odepTie Gapadana nig 4ac npaHHs NpW Temnepatypi 50°C npu NOBHOMY 3aBAHTAXEHHI TA TEMNEpATYRI
40°C npu 4acTHOBOMY IABAHTAMEHHI,

) BusHAYAETBER AK MAKCHMATEHWI ¥ PESYNBTATI NOPIBHAHHA 3ANMILKOBOTD BMICTY BONOTW Nig Yac NpadHA npd Temnepatypi 50° C npu NOBHOMY 3aBAHTAEHH] Ta
TemnepaTypi 40° C npH YACTKOBOMY 3aBaHTaMEHHI

8 Ha nigcTasi NpaHHA Ta BiR#MKMAaHHA gnA cTadgapTHere yukna "Basosra 80°CY npu noBHOMY ZaBaHT a#EHHI.
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Installation

! This instruction manual should be kept in a safe
place for future reference. If the washing machi-
ne is sold, transferred or moved, make sure that
the instruction manual remains with the machine
so that the new owner is able to familiarise him-
self/herself with its operation and features.

! Read these instructions carefully: they con-
tain vital information relating to the safe instal-
lation and operation of the appliance.

Unpacking and levelling

Unpacking

1. Remove the washing machine from its
packaging.

2. Make sure that the washing machine has
not been damaged during the transportation
process. If it has been damaged, contact the
retailer and do not proceed any further with
the installation process.

[ ]

3. Remove the 4 pro-
tective screws (used
during transportation)
and the rubber wa-
sher with the cor-
responding spacet,
located on the rear
part of the appliance
(see figure).

/4

4. Close off the holes using the plastic plugs
provided.

5. Keep all the parts in a safe place: you will
need them again if the washing machine ne-
eds to be moved to another location.

! Packaging materials should not be used as
toys for children.

Levelling

1. Install the washing machine on a flat sturdy
floor, without resting it up against walls, furni-
ture cabinets or anything else.

2. If the floor is not
perfectly level, com-
pensate for any une-
venness by tightening
or loosening the
adjustable front feet
(see figure); the angle
of inclination, measu-
red in relation to the
worktop, must not
exceed 2°.

Levelling the machine correctly will provide

it with stability, help to avoid vibrations and
excessive noise and prevent it from shifting
while it is operating. If it is placed on carpet or
a rug, adjust the feet in such a way as to allow
a sufficient ventilation space underneath the
washing machine.

Connecting the electricity and
water supplies

Connecting the water inlet hose

1. Insert seal A into the
end of the inlet hose
and screw the latter
onto a cold water tap

with a 3/4 gas threaded
—=%A mouth (see figure).
T Before making the con-
M nection, allow the wa-

ter to run freely until it
is perfectly clear.

2. Connect the inlet
hose to the washing
machine by screwing
it onto the correspon-
ding water inlet of the
appliance, which is
situated on the top
right-hand side of the
rear part of the ap-
pliance (see figure).

3. Make sure that the hose is not folded over
or bent.

! The water pressure at the tap must fall within
the values indicated in the Technical details
table (see next page).

Y If the inlet hose is not long enough, contact a
specialised shop or an authorised technician.

! Never use second-hand hoses.

! Use the ones supplied with the machine.




() iInpesit

Connecting the drain hose

Connect the drain
_____ (4 hose, without bending
T | it, to a drainage duct
or a wall drain located
at a height between
65-100 cm ( 65 and 100 cm from
the floor;

alternatively, rest it on
the side of a washba-
sin or bathtub, faste-
ning the duct sup-
plied to the tap (see
figure). The free end
of the hose should
not be underwater.

! We advise against the use of hose exten-
sions; if it is absolutely necessary, the exten-
sion must have the same diameter as the
original hose and must not exceed 150 cm in
length.

Electrical connections
Before plugging the appliance into the electri-
city socket, make sure that:

¢ the socket is earthed and complies with all
applicable laws;

¢ the socket is able to withstand the maximum
power load of the appliance as indicated in
the Technical data table (see opposite);

¢ the power supply voltage falls within the
values indicated in the Technical data table
(see opposite);

e the socket is compatible with the plug of
the washing machine. If this is not the case,
replace the socket or the plug.

! The washing machine must not be installed
outdoors, even in covered areas. It is extreme-
ly dangerous to leave the appliance exposed
to rain, storms and other weather conditions.

! When the washing machine has been instal-
led, the electricity socket must be within easy
reach.

! Do not use extension cords or multiple sockets.
! The cable should not be bent or compressed.

! The power supply cable must only be repla-
ced by authorised technicians.

Warning! The company shall not be held
responsible in the event that these regulations
are not respected.

The first wash cycle

Once the appliance has been installed, and
before you use it for the first time, run a wash
cycle with detergent and no laundry, using the
wash cycle 2.

Technical data

Model E2SB 2160B
width 59,56 cm

Dimensions height 85 cm
depth 42 cm

Capacity from 1 to 6 kg

please refer to the techni-
cal data plate fixed to the
machine

maximum pressure
1 MPa (10 bar)
minimum pressure

Electrical
connections

Water connec-

tion 0.05 MPa (0.5 bar)
drum capacity 40 litres
. up to 1000 rotations per

Spin speed minute
Test wash
cycles in Pro .

_ gramme 15:
22‘:‘:;’3‘3; e- Eco Cotton 60°C.
gulations Programme 15:

1061/2010 and ECC Cotton 40°C.
1015/2010

C;

This appliance conforms to
the following EC Directives:
- 2004/108/CE (Electro-
magnetic Compatibility)

- 2012/19/EU (WEEE)

- 2006/95/EC Low Voltage)

15



Care and maintenance

Cutting off the water and electri-

city supplies

e Turn off the water tap after every wash cycle.
This will limit wear on the hydraulic system
inside the washing machine and help to pre-
vent leaks.

¢ Unplug the washing machine when cleaning
it and during all maintenance work.

Cleaning the washing machine

The outer parts and rubber components of the
appliance can be cleaned using a soft cloth
soaked in lukewarm soapy water. Do not use
solvents or abrasives.

Cleaning the detergent dispenser
drawer

Remove the dispenser
by raising it and pul-
ling it out (see figure).
Wash it under running
water; this operation
should be repeated
frequently.

Caring for the door and drum of
your appliance

¢ Always leave the porthole door ajar in order
to prevent unpleasant odours from forming.

Cleaning the pump

The washing machine is fitted with a self-cle-
aning pump which does not require any main-
tenance. Sometimes, small items (such as
coins or buttons) may fall into the pre-chamber
which protects the pump, situated in its bot-
tom part.

! Make sure the wash cycle has finished and
unplug the appliance.

To access the pre-
chamber:

1. using a screwdri-
ver, remove the cover
panel on the lower
front part of the wa-
shing machine (see
figure);

2. unscrew the lid
by rotating it anti-
clockwise (see figu-
re): a little water may
trickle out. This is
perfectly normal;

@

3. clean the inside thoroughly;

4. screw the lid back on;

5. reposition the panel, making sure the hooks
are securely in place before you push it onto
the appliance.

Checking the water inlet hose

Check the inlet hose at least once a year. If
there are any cracks, it should be replaced
immediately: during the wash cycles, water
pressure is very strong and a cracked hose
could easily split open.

! Never use second-hand hoses.
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Precautions and tips

() iInpesit

! This washing machine was designed and constructed in
accordance with international safety regulations. The fol-
lowing information is provided for safety reasons and must
therefore be read carefully.

General safety

e This appliance was designed for domestic use only.

« This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with re-
duced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Chil-
dren shall not play with the appliance. Clea-
ning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

¢ Do not touch the machine when barefoot or with wet or
damp hands or feet.

e Do not pull on the power supply cable when unplugging
the appliance from the electricity socket. Hold the plug
and pull.

e Do not open the detergent dispenser drawer while the
machine is in operation.

e Do not touch the drained water as it may reach extreme-
ly high temperatures.

e Never force the porthole door. This could damage the
safety lock mechanism designed to prevent accidental
opening.

e |f the appliance breaks down, do not under any circum-
stances access the internal mechanisms in an attempt
to repair it yourself.

e Always keep children well away from the appliance while
it is operating.

e The door can become quite hot during the wash cycle.

e |f the appliance has to be moved, work in a group of two
or three people and handle it with the utmost care. Never
try to do this alone, because the appliance is very heavy.

e Before loading laundry into the washing machine, make
sure the drum is empty.

Disposal

e Disposing of the packaging materials: observe local
regulations so that the packaging may be re-used.

e The European Directive 2012/19/EU - WEEE on Waste
Electrical and Electronic Equipment, requires that
old household electrical appliances must not be
disposed of in the normal unsorted municipal waste
stream. Old appliances must be collected separately
in order to optimise the recovery and recycling of the
materials they contain and reduce the impact on human
health and the environment. The crossed out “wheeled
bin” symbol on the product reminds you of your obliga-
tion, that when you dispose of the appliance it must be
separately collected.

Consumers should contact their local authority or
retailer for information concerning the correct
disposal of their old appliance.
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Description of the washing
machine and starting a wash cycle

E Control panel

WASH CYCLE
PROGRESS
indicator lights
START/
FUNCTION
ON/OFF button buttons with PAUSE
indicator lights itrjwljjtité)aqg:lltight
J A N\

A - °</D ' 1
) —

—

- | /

‘ |
TEMPERATg:;E DOOR LOCKED
Detergent dispenser drawer WASH CYCLE indicator light
knob

Detergent dispenser drawer: used to dispense deter- START/PAUSE button with indicator light: starts or tem-
gents and washing additives (see “Detergents and laundry”). porarily interrupts the wash cycles.

N.B. To pause the wash cycle in progress, press this
ON/OFF button: switches the washing machine on and off. button; the corresponding indicator light will flash orange,

while the indicator light for the current wash cycle phase
WASH CYCLE knob: programmes the wash cycles. Du- will remain lit in a fixed manner. If the DOOR LOCKED 8
ring the wash cycle, the knob does not move. indicator light is switched off, the door may be opened

(wait approximately 3 minutes).
FUNCTION buttons with indicator light: used to select the To start the wash cycle from the point at which it was inter-
available functions. The indicator light corresponding to the rupted, press this button again.
selected function will remain lit.

Standby mode
TEMPERATURE knob: sets the temperature or the cold This washing machine, in compliance with new energy sa-
wash cycle (see “Personalisation”). ving regulations, is fitted with an automatic standby system

which is enabled after about 30 minutes if no activity is
WASH CYCLE PROGRESS indicator lights: used to monitor detected. Press the ON-OFF button briefly and wait for the
the progress of the wash cycle. machine to start up again.

The illuminated indicator light shows which phase is in progress.

DOOR LOCKED indicator light: indicates whether the
door may be opened or not (see next page).
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Indicator lights @ Door locked indicator light
When the indicator light is on, the porthole door is locked
The indicator lights provide important information. to prevent it from being opened; make sure the indicator
This is what they can tell you: light is off before opening the door (wait approximately 3
minutes). To open the door during a running wash cycle,
Wash cycle phase indicator lights press the START/PAUSE button; the door may be opened
Once the desired wash cycle has been selected and has be- once the DOOR LOCKED indicator light turns off.

gun, the indicator lights switch on one by one to indicate which
phase of the cycle is currently in progress.

Wash o Ej

Rinse ‘ol AN

Spin [o) @
Drain o H

End of washcycle o END

Function buttons and corresponding indicator lights
When a function is selected, the corresponding indicator
light will illuminate.

If the selected function is not compatible with the program-
med wash cycle, the corresponding indicator light will flash
and the function will not be activated.

If the selected function is not compatible with another
function which has been selected previously, the indicator
light corresponding to the first function selected wiill

flash and only the second function will be activated; the
indicator light corresponding to the enabled option will
remain lit.

Starting a wash cycle

1. Switch the washing machine on by pressing the ON/OFF button. All indicator lights will switch on for a few seconds, then
they will switch off and the START/PAUSE indicator light will pulse.

2. Load the laundry and close the door.

3. Set the WASH CYCLE knob to the desired programme.

4. Set the washing temperature (see “Personalisation”).

5. Measure out the detergent and washing additives (see “Detergents and laundry”).
6. Select the desired functions.

7. Start the wash cycle by pressing the START/PAUSE button and the corresponding indicator light will remain lit in a fixed man-
ner, in green. To cancel the set wash cycle, pause the machine by pressing the START/PAUSE button and select a new cycle.

8. At the end of the wash cycle the END indicator light will switch on. The door can be opened once the DOOR LOCKED G
indicator light turns off (wait approximately 3 minutes). Take out your laundry and leave the appliance door ajar to make sure
the drum dries completely. Switch the washing machine off by pressing the ON/OFF button.
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Wash cycles

E Table of wash cycles

% M Detergents .© ﬁi >,;§_ g 05
9 Description of the wash cycle Max;temp. spgéa 8 % é 2 g € é § _‘;E
§ (c) (rpm) Fabric | =8 gl & éx 3|93
S Pre-wash| Wash softener = 8 S §
EVERYDAY FAST
1 |Colour Mix 59’ 40° 1000 - ° ° 6 - - - | 59
2 |Cotton 59’ 60° 1000 - [ ° 6 - - - | 59
3 [Cotton 45’ 40° 1000 - [ ° 3 - - - | 45
4 |synthetics 59' (3) (Mo "600) 1000 ; . ° 3 |46 | 072 |36 |59
5 |[Mix 30’ 30° 800 - ° ° 3 70 | 0.16 | 26 | 30’
6 |Express 20’ 20° 800 - ° ® 15 - - - |20
Special & Partial
7 |Gym Kit 40° 600 - ) ° 2,5 - - - | 85
8 [sport Shoes 30° | 600 - o o M- - |- |50
9 |Baby: Heavily soiled delicate colours. 40° 800 - ° ° 2 - - - | 85
10 |Rinse - 1000 - - ° 6 - - - | 50°
11 [Spin + Drain - 1000 - - - 6 - - - |10
Dedicated
12 |Duvet: for down-stuffed garments. 30° 1000 - ° J 1 - - - [100°
13 |Wool: for wool, cashmere, etc. 40° 800 - ° ) 1 - - - | 65
14 (Silk/Curtains: for garments in silk and viscose, lingerie. 30° 0 - [} [ 1 - - - | 5%
15 |[Eco Cotton 60° (1): heavily soiled whites and resistant colours. 60° 1000 - [} [ 6 62 | 0.94 [50.0(240
15 |Eco Cotton 40° (2): lightly soiled whites and delicate colours. 40° 1000 - ° ) 6 62 | 0.80 | 66 |220’
16 |Cotton with prewash: extremely soiled whites. 90° 1000 [ [} ) 6 - - - |155

The length of cycle shown on the display or in this booklet is an estimation only and is calculated assuming standard working conditions. The actual duration can vary according to factors such as
water temperature and pressure, the amount of detergent used, the amount and type of load inserted, load balancing and any wash options selected.

1) Test wash cycle in compliance with regulations 1061/2010: set wash cycle 15 with a temperature of 60°C.

This cycle is designed for cotton loads with a normal soil level and is the most efficient in terms of both electricity and water consumption; it should be used for garments
which can be washed at 60°C. The actual washing temperature may differ from the indicated value.

2) Test wash cycle in compliance with regulations 1061/2010: set wash cycle 15 with a temperature of 40°C.

This cycle is designed for cotton loads with a normal soil level and is the most efficient in terms of both electricity and water consumption, it should be used for garments
which can be washed at 40°C. The actual washing temperature may differ from the indicated value.

For all Test Institutes:
2) Long wash cycle for cottons: set wash cycle 15 with a temperature of 40°C.
3) Long programme for synthetics: set programme 4, then select the “Extra Wash *” option.

Fast daily cycles

A complete set of fast programmes to wash the most commonly used fabrics - even with a full load - and to remove the most
frequent daily dirt in less than 1 hour.

Colour Mix 59’: to wash mixed and coloured items together.

Cotton 59’: cycle designed to wash cotton garments - mainly white items. It can be used with powder detergent too.

Cotton 45’ short cycle designed to wash delicate cotton items.

Synthetics 59’: specific for synthetic items. If the dirt is difficult to remove, the temperature can be increased up to 60° and
powder detergent can be used too.

Mix 30’: short cycle designed to wash a mixed load of cotton and synthetic fabrics - white and coloured items together.
Express 20’: this programme refreshes your items, making them perfumed again in just 20 minutes.
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Personalisation (i) inbesiT

Setting the temperature
Turn the TEMPERATURE knob to set the wash temperature (see Table of wash cycles).

The temperature may be lowered, or even set to a cold wash .
The washing machine will automatically prevent you from selecting a temperature which is higher than the maximum value
set for each wash cycle.

¥ Exception: if the 4 programme is selected, the temperature can be increased up to a value of 60°C.

Functions

The various wash functions available with this washing machine will help to achieve the desired results, every time.
To activate the functions:

1. Press the button corresponding to the desired function;

2. the function is enabled when the corresponding indicator light is illuminated.

Note:

- If the selected function is not compatible with the programmed wash cycle, the corresponding indicator light will flash and
the function will not be activated.

- If the selected function is not compatible with another function which has been selected previously, the indicator light
corresponding to the first function selected will flash and only the second function will be activated; the indicator light cor-
responding to the enabled option will remain lit.

Extra Wash *

Enable the Extra Wash * option for very dirty items, where compatible. Press this option to let the cycle automatically re-adjust
all wash parameters through a longer lasting cycle. The option always leaves the temperature unchanged, while the spin cycle
is automatically brought back to maximum levels. The user can set the spin cycle back to the desired value at any time.

Extra Rinse
By selecting this option, the efficiency of the rinse is increased and optimal detergent removal is guaranteed. It is particularly
useful for sensitive skin.

Energ Savér

The E”%;Q)/ Saver option washes cotton and synthetic items, saving energy and helping the environment. Energy saving is due to
a cold wash cycle, while an enhanced mechanical action and optimised water use make it possible to reach the desired result.
Recommended for slightly soiled garments. Use of liquid detergent recommended.

1/2 Spin
Press this button to reduce the spin speed.
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Detergents and laundry

Detergent dispenser drawer

Good washing results also depend on the correct dose of
detergent: adding too much detergent will not necessa-
rily result in a more efficient wash, and may in fact cause
build up on the inside of your appliance and contribute to
environmental pollution.

! Do not use hand washing detergents because these
create too much foam.

! Use powder detergent for white cotton garments, for pre-
washing, and for washing at temperatures over 60°C.

! Follow the instructions given on the detergent packaging.
Open the detergent di-
spenser drawer and pour
in the detergent or washing
additive, as follows.

compartment 1: Pre-wash detergent (powder)
compartment 2: Detergent for the wash cycle
(powder or liquid)

Liquid detergent should only be poured in immediately
prior to the start of the wash cycle.

compartment 3: Additives (fabric softeners, etc.)
The fabric softener should not overflow the grid.

Note: If a “tablet detergent” is used, always follow the ma-
nufacturer’s instructions.

Preparing the laundry

e Divide the laundry according to:
- the type of fabric/the symbol on the label
- the colours: separate coloured garments from whites.

e Empty all garment pockets and check the buttons.

e Do not exceed the values listed in the “Table of wash
cycles”, which refer to the weight of the laundry when dry.

How much does your laundry weigh?

1 sheet 400-500 g

1 pillow case 150-200 g
1 tablecloth 400-500 g
1 bathrobe 900-1200 g
1 towel 150-250 g

Garments requiring special care

Gym Kit: cycle suitable to wash all sports items together,
including gym towels, while respecting their fibres (follow the
instructions in the garment labels).

Sport Shoes: is for washing sports shoes; for best results,
do not wash more than 1 pairs simultaneously.

We recommend fastening any strings before introducing the
shoes into the drum.

Baby: cycle designed for dirt typical of children’s garments
in that it effectively removes any traces of residual detergent.
Duvet: to wash single duvets (the weight of which should not
exceed 1 kg), cushions or clothes padded with goose down
such as puffa jackets, use the special wash cycle number 12.
We recommend that duvets are placed in the drum with their
edges folded inwards (see figure) and that no more than 34
of the total volume of the drum is used. To achieve the best
results, we recommend that a liquid detergent is used and
placed inside the detergent dispenser drawer.

Wool: all wool garments can be washed using programme
13, even those carrying the “hand-wash only” {4 label. For
best results, use special detergents and do not exceed 1
kg of laundry.

Silk: use special wash cycle 14 to wash all silk garments.
We recommend the use of special detergent which has been
designed to wash delicate clothes.

Curtains: fold curtains and place them in a pillow case or
mesh bag. Use wash cycle 14.

Load balancing system

Before every spin cycle, to avoid excessive vibrations and
to distribute the load in a uniform manner, the drum rotates
continuously at a speed which is slightly greater than the
washing rotation speed. If, after several attempts, the load
is not balanced correctly, the machine spins at a reduced
spin speed. If the load is excessively unbalanced, the
washing machine performs the distribution process instead
of spinning. To encourage improved load distribution and
balance, we recommend small and large garments are
mixed in the load.
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Troubleshooting (i) inpesit

Your washing machine could fail to work. Before contacting the Technical Assistance Centre (see “Assistance”), make sure
that the problem cannot be not solved easily using the following list.

Problem: Possible causes / Solutions:

The washing machine does not * The appliance is not plugged into the socket fully, or is not making contact.
switch on. ® There is no power in the house.

The wash cycle does not start. ¢ The washing machine door is not closed properly.

e The ON/OFF button has not been pressed.
e The START/PAUSE button has not been pressed.
® The water tap has not been opened.

The washing machine does not e The water inlet hose is not connected to the tap.
take in water (the indicator light for e The hose is bent.
the first wash cycle stage flashes ¢ The water tap has not been opened.
rapidly). ® There is no water supply in the house.
e The pressure is too low.
e The START/PAUSE button has not been pressed.

The washing machine continuously e« The drain hose is not fitted at a height between 65 and 100 cm from the floor
takes in and drains water. (see “Installation”).
e The free end of the hose is under water (see “Installation”).
* The wall drainage system is not fitted with a breather pipe.
If the problem persists even after these checks, turn off the water tap, switch
the appliance off and contact the Assistance Service. If the dwelling is on one of
the upper floors of a building, there may be problems relating to water drainage,
causing the washing machine to fill with water and drain continuously. Special
anti-draining valves are available in shops and help to avoid this inconvenience.

The washing machine does not e The wash cycle does not include draining: some wash cycles require the drain
drain or spin. phase to be started manually.

e The drain hose is bent (see “Installation”).

e The drainage duct is clogged.

The washing machine vibrates a lot ¢ The drum was not unlocked correctly during installation (see “Installation”).
during the spin cycle. ¢ The washing machine is not level (see “Installation”).
e The washing machine is trapped between cabinets and walls (see “Installation”).

The washing machine leaks. e The water inlet hose is not screwed on properly (see “Installation’).
e The detergent dispenser drawer is blocked (for cleaning instructions, see
“Care and maintenance”).
e The drain hose is not fixed properly (see “Installation”).

The “Functions” indicator lights e Switch off the machine and unplug it, wait for approximately 1 minute and
and the “start/pause” indicator light then switch it back on again.
flash, while one of the “phase in pro- If the problem persists, contact the Technical Assistance Service.

gress” indicator lights and the “door
locked” indicator light will remain lit
in a fixed manner.

There is too much foam. e The detergent is not suitable for machine washing (it should display the text
“for washing machines” or “hand and machine wash”, or the like).
e Too much detergent was used.
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Before calling for Assistance:

e Check whether you can solve the problem alone (see “Troubleshooting”);

¢ Restart the programme to check whether the problem has been solved;

e |f this is not the case, contact an authorised Technical Assistance Centre using the telephone number provided on the
guarantee certificate.

! Always request the assistance of authorised technicians.

Have the following information to hand:

e the type of problem;

e the appliance model (Mod.);

e the serial number (S/N).

This information can be found on the data plate applied to the rear of the washing machine, and can also be found on the
front of the appliance by opening the door.

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 1061/2010

Brand INDESIT
Model E25B 21608 B UA
Rated capacity in kg of cotton &
Energy efficiency clazs on a scale from A+++ (low consumption) to G (high consumption) A++

1) 173

Energy consumption per year in kWh

2) 0.947
2} 0.668

Energy consumption of the standard 60 °C cotton programme at full load in kWh

Energy consumption of the standard 60 °C cotton programme at partial load in kWh

Energy consumption of the standard 40 °C cotton programme at partial load in kWh 2) 0.584
Pawer consumption of the off-mode in W 0.5
Poawer consumption of the left-on mode in W 8
Water consumption per year in litres 3) 8400
Spin-drying efficacy class on a scale from G {minimum efficacy) to & (maximum efficacy) C
Maximum spin speed attained 1000
Remaining moisture content 3) 62.0%
Programme time of the "standard 60 °C cotton” at full load in minutes 240
Programme time of the "standard 60 °C cotton” at partial load in minutes 190
Programme time of the "standard 40°C cotton” at partial load in minutes 185
Duration of the left-on mode in minutes 30
MNoise in dB(A) re 1 pW washing @ 60
Noise in dB(A) re 1 pW spinning 6) 76

Built-in model

1 The "standard §0°C cotton” at full and partial lead and the "standard 20°C cotten” at partial load are the standard washing programmes to which the information in the label
and the fiche relates. Standard 80°C cotten and standard 40°C cotton are suitable to clean normally soiled cotten laundry and are the most efficient programmes in terms of
combined energy and water consumption. Partial load is half the rated load.

2 Based on 220 standard waszhing cycles for cotton programmes at 80°C and 40°C at full and partial load, and the censumpticen of the low-power medes. Actual energy
consumption will depend on how the appliance is used.

¥ Based on 220 standard washing cycles for cotton programmes at 60°C and 40°C at full and partial load. Actual water consumption will depend on how the appliance is used.
4 For the standard 50 *C at full and partial load or the £0°C at partial whichever is lower.
¥ Attained for 60 °C cotton at full and partial load or the £0°C at partial whichever is higher.

€ Based on washing and spinning phases for the standard 60°C cotton pregramme at full load.

Bupo6Huk -

3AT «IHOESIT IHTEPHELUHI»
POCIA, 398040, m. Nineubk, Byn.
MeTanypris, 2

CepsicHa cnyxba ten. 0800-30-20-30
www.indesit.com
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